Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 84 (1958)
Heft: 42
Rubrik: Gelesen und notiert

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 06.08.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

\

20 Jahre nach «Miinchen»

Man kann Dulles manches vorwerfen — aber nicht, dafl er Chamberlain dhnelt!

Gelesen und notiert

Die britische Zeitung Nottingham-
shire News) vom 18. August 1958
berichtet iiber einen Festakt: «Im
Verlauf der Zeremonie legte der
Erzbischof von Canterbury dem
Oberbiirgermeister ein Tuch um die
Schultern, wihrend er dessen Gat-
tin eins auf den Kopf gab.»

In einem Bericht iiber eine Stern-
fahrt alter Automodelle nach Lille
schrieb das Journal (Nord 1 Matin»:
«Monsieur Pochonet war von seiner

fiir den gepflegten Herrn
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Frau begleitet und erntete mit sei-
nem alten Kasten viel Beifall.»

Bekanntmachung in einem franzo-
sischen Badeort: «Rettungsdienst
von 8 bis 19 Uhr. Unfille aufler
dieser Zeit bitte zu vermeiden.»

An der Gartenpforte eines franzo-
sischen Klosters: «Das Betreten des
Gartens ist verboten. Fiir Zuwider-
handelnde wird gebetet.»

Ein Badeort an der Adria wirbt mit
folgendem Slogan: «Wer sommer-
liche Wirme sucht, kommt zu uns,
Im letzten Jahr 48 Hitzschldge.»

Erstklaf-Hotel im Zentrum

Lowenstr.34, nachst H'bahnhof, Tel. 272055

Jedes Zimmer mit Cabinet de toilette,
Privat-WC, Telefon und Radio / Restau-
rant - Garagen / Fernschreiber Nr. 52437

Aus einer Leserzuschrift an das
amerikanische Blatt Home and
Gardens: «Ich habe die Ratschlige
aus Threm Artikel «Wie ziichte ich
Champignons> genau befolgt. Cham-
pignons sind zwar nicht gewachsen,
aber ich habe jetzt immerhin den
Mauerschwamm in meinem Keller.»

In dem franzdsischen Reisefiihrer
Arthaud iiber die Toskana heifit es:
«Das Vorfahrtrecht in Italien hat
derjenige, der es sich nimmt. Fiir
Auslander ist das jedoch gefihr-
lich. Die hierzu erforderliche Er-
fahrung und die vollige Miflach-
tung der Verkehrsvorschriften kann
man nur durch einen langjihrigen
Aufenthalt im Land erwerben.»

In einer englischen Zeitung erschien
das Inserat eines Zehnjihrigen:
«Suche Herren vom Jahrgang 1923,
die in die Public School unserer
Stadt gegangen und Klassenkame-
raden meines Vaters William Sum-

merdale gewesen sind. Mdchte end-
lich wissen, ob Vater wirklich so
gut in der Schule war, wie er mir
immer erzihlt.» Argus

Jeder,der ein
Kunstwerk meistert,

sagt Dir
vor der Staffelei,

wie er hell
von ihm begeistert

und wie gut
Tilsiter sei.

Gilstter

Drum ghért Tilsiter uf e Tisch!
Me weiss mit ihm, wora me-n-isch.
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